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(Karl:Arnold)

uIn der Loge lacht man nicht, Emil, das ist Sache der billigeren Plitze!*




(Fr. BIlGK)

Der Mensch wird schéner mit jedem Tag!

Nur ein paar Blumen
Von Walter Foitzick

Wenn ich Blume wére, ich wiiBte schon, wann ich
blihen wollte. Im Mai, im Juni ist's keine Kunst,
da bluht jeder Dreck, da kann Lehmanns Kutscher
auch blihn, aber, sehen Sie, so im Dezember, da
ist’s eine Kunst, da féllt jede bluhende Blume auf.
In dieser Zeit ist man als Bliite Raritst, sozusagen
Frihgemise oder Spétlese. Das Seltene wird ja
immer mehr geschiétzt, und nur aus diesem Grunde
sind i Hummemn eine Kleinigkeit teuerer
als Bicklinge, nicht wegen des Geschmackes, wie
Sie vielleicht geglaubt haben.

Jammerschade, daB ich keine Blume bin, meine
Bltezeit wiite ich genau. So muB ich mich darauf
beschrénken, zur Winterszeit Blumen zu kaufen,
welil sie da am teuersten sind.

gefahren. Nein, ein paar Blumen, der Aufmerk-
samkeit wegen, denn man hat sich darauf ge-
elnigt, daB ein paar Blumen Aufmerksamkeit be-
deuten. —

Mit dem Ausdruck ,paar Blumen” mdchte man
auch dem Frdulein diskret andeuten, daB man
sich in den niedrigeren Lagen der Preisbildung
bewegen mdchte.

Das Frdulein fragt deshalb auch nicht, ob man
Rosen oder Nelken oder Chrysanthemen oder
Lilien wiinsche, sondern es weist auf eine Vase
hin und sagt ,dreiBig”, und auf eine andere und
sagt: ,flnfzig”, und wieder auf eine andere, und
dabei kann sie schon eine Mark zwanzig und
mehr sagen. Nun ist es unsere Aufgabe, heraus-
zubekommen, ob sie Stengel oder Strauf meint.
Meistens meint sie Stengel, ja sie kann sogar
nur Bliite meinen, wenn es sich um etwas ganz
Feines handelt. Dabei kommt es manchmal zu

Man geht also in einen Man sagt
nicht etwa: ,Fréulein, geben Sie mir das Schénste,
was Sie auf den Fluren fanden, womit man ge-
meinhin seine Liebe schmiickt.” Nein, man sagt:
.Ich hétte gerne ein paar Blumen”, Daraus erkennt
das Fréulein, wenn es ein gelbtes Fréulein ist,
daB man keineswegs ein ,Arrangement” wiinscht,
in der Art, wie es BUhnenkinstlern bei Jubilden
angefahren wird, und vielleicht auch wieder ab-

Ver aber beim Zahlen klart sich dann
alles auf.

Sie und ich und auch die andern wéhlen meistens
fiinf Stengel. Sehen Sie, vier Stengel, das ist noch
eine sehr leicht iibersehbare Zahl, aber fiinf, da
hat man schon den Eindruck von einem ganzen
Busch, fast hétte ich gesagt, von einem Arm voll
Blumen. Bel fiinfen fingt gewissermaBen das Uber-
schitten mit Bliten an, bei fiinfen beginnt das
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Blitenmeer. Hab ich recht? Das Fréulein und Sie
werden den StrauB in der Hand sozusagen fun-
keln lassen, ob er nach was aussieht. Und dann
tut ja das Fréulein noch was Griines dazu, was
nichts kostet und den fiinf Stengeln Fiille und Um-
fang verleiht.

Wenn das Ganze nachher in Papier gewickelt ist,
dann ist es wirklich schon ein ganz unhandliches
Paket geworden.

Nicht leicht ist die Behandlung der Blumen im
Hause, wo wir sie abzuliefern gedenken. Man hat
abgelegt, die Blumen liegen auf dem Garderobe-
ischchen, das Médchen méchte uns U
Blumen Uberreicht man nicht eingewickelt, also
auswickeln! Aber wohin mit dem Papier? Ich weiB,
Sie werden das etwas feuchte Papier in die Hosen-
tasche stecken und es spéter wieder als Taschen-
tuch herausziehen. Nun kommt die BegriiBung und
Uberreichung an die Hausfrau. Es sind ja nur ein
paar Blumen. Die Hausfrau ist Ubertrieben erfreut.
~Nein, so entzlickende Blumen, wie reizend haben
Sie die wieder ausgesucht.” Wetten wir, die Haus-
frau riecht an den fiinf Stengeln, als sel es etwas
ganz Késtliches. Diese Blumen duften meistens
gar nicht, Es kann sogar vorkommen, da die Dame
im Laufe des Abends noch &fter an der fiinfsteng-
ligen Aufmerksamkeit zu riechen versucht. Dann
haben sie ihre Aufgabe erfullt.




GRODSSPAPA UND ENIKEILIN
i

(O. Gulbransson)

Wie gut hat’s so ein Grofipapa! ) Und alle beide, ihn und sie,
Ganz frih schon ist das Lieschen da. umféchelt Seelenharmonie.

OLAf Ut BRANSron 38

Weshalb sie ihm, den sie so liebt, Bedary es da noch vieler Worte?

n, Ch

gr itig ihren ller gibt. Begliickt saugt er an der Importe. 0.
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Fachleute

(E. Theny)

wTieftraurig, daB sich Mussolini jetzt auch in Eheangelegenheiten
einmischt. In dieser Frage sind doch nur wir Zélibatire zustandig.*
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»+Was soll ich denn einnehmen, Herr Doktor?
yEinnehmen? Es handelt sich jetzt nur ums Abfiihren, liebe Marianne!*

Muttersorge

Die Witwe Schwammerling in Gundelbach er-
néhrte sich und ihren einzigen Buben Alois
schlecht und recht durch das Sammeln der
Schétze des Waldes und durch das Vermieten
einiger Zimmer an Sommerfrischler. Die Hoffnung,
auch einmal zu Wohlstand zu kommen, hatte Frau
Schwammerling zeit ihres Lebens nie aufgegeben,
spielte sie doch unentwegt ein Los in der
Klassenlotterie. Einmal war nun doch der grofie
Gllickstag da: bare hunderttausend Mark waren
der Gliicklichen in den SchoB gefallen. Natiirlich
kamen die Nachbarinnen gratulieren und bei
Kaffee und Kuchen wurden alle méglichen guten
Ratschlége erteilt. Vor allen Dingen die Zukunft

des kleinen Alois wurde erdrtert und dabei
machte eine Nachbarin den Vorschlag: ,Der Loisl
muB studieren, wie die lustigen Fremden, die wo
alle Jahre za Eahna auf die Sommerfrisch'n kem-
man; so reich wie die is der Bub nun auf alle
Félle.”” Anstatt einer Antwort an die Nachbarin
schaute die Mutter ihren dabeistehenden Bub an
und meinte: ,Sell is wohl wahr, und, Loisl, stu-
dieren darfst auf alle Félle ah, aber a Fremder,
na, a Fremder darfst mir net werden.”

MiRtrauen

Die hat ein
Gesichterl, Dies fand auch der beriihmte Maler.
Er ging daher zu Emmerenzias Mutter, um sie zu
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(Erich Schilling)

bitten, Emmerenzia portratieren zu dirfen. Die
Mutter schiittelte entschlossen den Kopf: ,lhren
Kopf wollen §' malen?” sagte sie. ,Daraus wird
nichts, mein Lieber, wo sie selber schon ihr
Leben einer Portrétsitzung verdankt.”

Rund um Dodo

Vor Gewittem fiirchtet sich Dodo nicht mehr,
seit Pa ihr erkldrte, daP sie fiir viele Menschen
ein Segen sind. Eines Nachmittags blitzt und kracht
es. Dodo trippelt ans Fenster und spéht in den
finsteren Himmel. Durch die jagenden Wolken
zickzackt plotzlich ein Blitz. ,Grade hab’ ich ge-
sehen, wie der Donner gewinkt hat”, ruft Dodo.



Grischa Zorkow macht ein Geschaft

In allen GroBstddten der Welt gibt es irgendwo
in einer Nebenstrafle kleine Ldden, denen keiner
es von aufien ansieht, daB sie unter Kennern
einen beinahe internationalen Ruf genieBen. Sei
es, daB es sich um einen Londoner Schuh- oder
Handschuhmacher handelt, bei dem man ,Refe-
renzen” braucht, um vorgelassen zu werden, um
eine Pariser Corsettiére, deren Namen dicke
Damen auch ihren dicksten Freundinnen nicht
verraten, oder auch nur um eine Fundgrube fiir
Liebhaber erlesener leiblicher Genisse. In Bu-

VON REINHARD KOESTER

gem Ldcheln den Kopf. ,Gutter Instrument!” be-
teuerte der Zigeuner. ,Von UrgroBvater! Ganz
groBer Instrument!” Und schon hatte er die Geige
unters Kinn geklemmt — ,Hérren Siel” — und
die L i Rhap von Brahms.
Juarez war stehen geblieben, nickte beiféllig und
meinte: ,Donnerwetter, was die Kerle aus so
einem Ding herausholen! Aber ein Pfund Kaviar
ist es sicherlich wertl”
Als der Zigeuner sah, daB er gewonnenes Spiel
hatte, brach er das Spiel mit einem schrillen

karest war das T

von Grischa Zorkow mehr als stadibekannt —
aber nicht seiner Teppiche wegen, sondemn weil
er in einem Nebenraum den frischesten und kosi-
lichsten grau-kérnigen russischen Kaviar ver-
kaufte, wie man ihn selbst in dieser weltfrohen
GenieBerstadt sonst nirgends fand. Darum be-
zahlte man gern ein paar hundert Lei mehr fur
das Pfund, denn Grischa Zorkows Stdrrogen war
ein Zungen- und Gaumenerlebnis! Herr Zorkow
war also durchaus nicht erstaunt, als eines Tages
ein Herr seinen Laden mit den Worten betrat:
Jlch habe gehdrt, daB Sie den besten Kaviar
haben!”

Grischa Zorkow hatte sich schon in seiner Jugend

D ab und hielt Zarkow die Geige hin:
.Da! Und hier t Leil Rest gen!”
Gierig griff er nach der runden Porzellandose, die
Zorkow ihm reichte und lief hinaus: ,Gut auf-
hebben! Sehr gutter Instrument. Ibbermorgen!”
Juarez sah ihm kopfschittelnd nach: ,Nicht ein-
mal eine Quittung verlangt der Burschel Oder
kennt er Sie gut?” Und als Zorkow sagte, daB
er ihn zum erstenmal gesehen habe, bat Juarez,
er mdge ihm die Geige doch einmal sehen
lassen. Tiefbraun, beinahe schwarz war sie, und
glanzlos vor Schmutz. Juarez schitzte das Kinn
mit einem seidenen Taschentuch und tat ein
paar Striche. Ein paar Striche und noch ein paar
Striche, ein paar Doppelgriffe und noch ein paar

als fir das A fe] seines
Vaters in Odessa eine gewisse Menschenkenntnis

D iffe, und dann lie er einen leise per-
lenden Lauf aufklingen bis zu einem siuf er-

leichter

angeeignet und taxierte den trotz Fl lett-Ton. Seine blanken Augen
igkeit quickleb in tra i Und
Herrn sofort auf einen Vertreter der leichten piatzlich riB er das Instrument herunter und

Musenbranche: Operette oder Unterhaltungs-
musik. Und betreffs der Herkunft aus Stidamerika.
Folglich bei Barzahlung ein angenehmer Kunde.
GroBziigig lieB er den Fremden die drei Sorten
Kaviar, die er filinrte, kosten, und sah sich nicht
enttduscht, denn er entschloB sich rasch zum
Kauf eines Pfundes vom besten, der immerhin
eintausendachthundert Lei kostete. Freilich stellte
er zur Bedingung, daB man ihm die Dose eis-
gekiihlt ins Carlton-Hotel schicke, da er noch ein
paar Besuche zu machen habe.

,O.K. sagte Zorkow dienstbeflissen und notierte
eifrig den Namen: Fernando Juarez, Carlton-Hotel,
Zimmer 213. Wobei ihm nicht entging, daB der
Fremde die beiden Tausend-lei-Scheine, die er
zur Bezahlung hinlegte, einem dicken Blndel
Banknoten entnahm.

Als der Kaufer sich schon zur Tur wandte, wurde
diese ungestiim aufgerissen und ein Zigeuner er-
schien im Laden, der heftig gestikulierend aus-
rief: ,Was kostet Pfund von besten Kaviar? Meine
Frau hat mir Sohn geschenkt! Ein préchtiger
Kind1”

Grischa Zorkow maB den Zigeuner nur mit einem
eisig miBbilligenden Blick und wollte Herrn Jua-
rez zur Tlr geleiten, als dieser lachelnd abwinkte
und neugierig stehen blieb. Darum gab er dem
Zigeuner kurz den Bescheid, daB der beste acht-
zehnhundert Lei koste und der billigste zwolf-
hundert. Die freudestrahlenden Augen des Zi-
geuners tribten sich, ein wiister rumanischer
Fluch entglitt seinen Lippen und dann seufzte er:
~Armer Liebling!” Es stellte sich heraus, daB er
nur neunhundert Lei besaB und trotzdem darauf
bestand, ein Pfund vom allerbesten Kaviar zu
haben: ,So préchtiger Sohn! Stammhalter von
Gipsy Morevol” Und plétzlich riB er mit wildem
Griff die Geige hervor, die er in ein Tuch ge-
wickelt unterm Arm trug und keuchte: ,Nemmen
Sie Geige als Pfand! Ich bezahle Rest ibber-
morgenl” Herr Zorkow schiittelte mit nachsichti-

starrte, es dicht vor Augen haltend, in den Re-
sonanzboden. Dann sah er Zorkow an. Er war
bleich geworden und zitterte.

.Die muB ich haben!” keuchte er. ,Diese Geige
missen Sie mir verschaffen! Es soll Ihr Schaden
nicht sein! Glauben Sie, daB Sie sie dem Bur-
schen abkaufen kénnen?”

Grischa Zorkow liebte Geschifte, die nicht sein
Schaden sein konnten. Sein Gesicht spannte sich.
,Die Kerle wissen genau, was ihr Instrument
wert istl” meinte er bedenklich., Als Pfand geben
sie es im Freudenrausch vertrauensselig hin, aber

Behlitete Wandrung
Don Dr. Sdillex

Wenn idy wandre durdy die Radt,
haben treulich aus der Serne

alle die geduldigen Sterne

auf midy acyt.

Baum an Baum am Strafencand
gibt die Weifung leife weiter:
Seid dem fremden Olann Geleiter
fibers Land.

Don dexr Heimat Schritt um Schritt
gehn durdys ferne Radytgeldnde
qute Wiinjdhe ohne End:

mit miv mit. .

Jcb bin nirgendwo allein.

dlle Dinge jind verbunden,
Sreund in dunflen Wanderftunden
mir 3u fein.
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verkaufen —? Wenn er das Ding wirklich von
seinem UrgroBvater geerbt hat, verkauft er oher
seiner Seele Seligkeit!”
,Und wie hoch schétzt die ein Zigeuner ein?
Verkauft er sie fiir zweihunderttausend Lei?”
Juarez’ Hande liebkosten das schmutzige Instru-
ment, wihrend er die flackernden Augen zu Zor-
kow gleiten lie. ,Wenn ich also zweihundert-
funfzigtausend biete?
Es fiel Zorkow schwer, weltménnnisch gleich-
glltig zu ldcheln. ,lch sagte schon: die Kerle
kennen den Wertl” Juarez zeigte mit zynischem
Lachen sein GebiB. ,Nein, das ist unméglich, Den
Wert dieser Geige kenne nur ich — und ein
paar Leute auBer mir. Ein Stradivarischiler, der
nur kurze Zeit in Saragossa selbsténdig gear-
beitet hat, hat sie gebaut. Er starb frilh und
hinterlieB nur wenige Instrumente. Auch ich habe
nur durch Zufall von der Existenz dieses Meisters
erfahren, als ich vor drei Jahren in Madrid kon-
zertierte: der Erste Geiger der Oper besaB solch
eine Geige. Sie hat keinen Handelswert, den man
kennen kann. Aber vielleicht zahlt man in
zwanzig Jahren ein paar Millionen Lei dafir!
Wollen Sie den Handel fiir mich tibernehmen?
Ich kann nicht mit dem Zigeuner verhandeln,
denn wenn er merkt, wer ich bin, treibt er den
Preis ins Ungemessenel” Er gab Zorkow seine
Karte. Konzertmeister Fernando Juarez, Santiago,
stand darauf. ,Ubermorgen nachmittag reise ich
ab. Wenn ich von lhnen die Geige rechtméBig
erwerben kann, bezahle ich zweihundertfiinfzig-
tausend Lei dafiir. Aber Sie miften mich spite-
stens um zwei Uhr anrufen, weil die Banken um
drei Uhr schlieBen. Zu welchem Preis Sie die
Geige erwerben, ist mir gleichglltig. Einver-
standen?”
lch werde versuchen, ob ich etwas fir Sie er-
reichen kann”, sagte Zorkow. Juarez ging.
Grischa Zorkow verlebte einen bésen Tag zwi-
schen zwei schlaflosen Nédchten. Als er einmal
frihmorgens eingenickt war, hatte er den seligen
Traum, daB es ihm gegliickt sei, sich zwei tdu-
schend &hnliche Kopien der Geige zu beschaffen,
von denen er eine dem Zigeuner gab, wihrend
er die andere an Juarez fiir eine Million Lei ver-
kaufte. Und das Original erreichte einen so
schwindelnd hohen Preis, daB er dariiber er-
wachte.
Die Morgenstunden des dritten Tages waren die
qualvollsten. Als es zwdlf Uhr war, rief er einen
an und
sich, ob er die Geige als sein Eigentum be-
trachten konne, falls der Zigeuner den festgeleg-
fen Termin ,ibbermorgen” nicht einhielte, Aber
wéhrend er noch sprach, sah er den Zigeuner
eintreten, der triumphierend ein Blindel Hundert-
Lei-Scheine schwenkte.
Nur wer den Balkan kennt, dieses Vorland des
handelssichtigen Orients und sein bester Schiiler,
der den Lehrer oft Ubertrifft, kann sich eine Vor-
stellung machen von dem mit zaghaft tastenden
Erkundungsgéingen beginnenden und immer hitzi-
ger aufschwellenden Wortgefecht, das sich nun
zwischen Zorkow und dem Zigeuner entspann!
Sein todkranker Sohn, begann Zorkow, habe die
Geige zuféllig in die Hand bekommen und ihn
gebeten, sie ihm zum Geschenk zu machen. Der
Zigeuner aber schwur tausend Eide, daB er lieber
seinen Sohn und die Mutter seines Sohnes téten
werde, als seinen einzigen Schatz auf Erden
weggeben. Immer hoher schwirrten die Zahlen,




das Zimmer schien erfillt mit flatternden Geld-
scheinen, die sich wie Heuschreckenschwérme
Uber die Handelnden niedersenkten. Als der Zi-
geuner auch bei dem Gebot von hundertzwanzig-
tausend Lei hartnéckig blieb, legte Zorkow eine
Kampfpause ein und rief heimlich Juarez
Carlton-Hotel an. Es war ein Uhr. Juarez muBte
aus dem Speisesaal geholt werden und schien
unwillig Uber die Stérung. ,Zweihunderttausend
habe ich dem Gauner schon geboten”, log Zor-
kow, ,die Sache hat also fiir mich kein Interesse
mehr, falls Sie Ihr Angebot nicht wesentlich er-
hohen. Sagen wir auf vierhunderttausend...”
Einen Augenblick war es still. ,Nein”, klang es
dann kiihl und entschieden, ,soviel ist mir die
Geige nicht wert, Wenn Sie mir das Instrument
mit fertig ausgeschriebenem Kaufvertrag bis zwei
Uhr hierher bringen, bezahle ich dreihundert-

im

tausend. Mehr nicht. Und wohlgemerkt nur, wenn
Sie bis zwei Uhr hier sind.”

Als Zorkow in den Laden zuriickkehrte, sah er,
daB der Zigeuner mit verglasten Augen dasaB
und abgekdmpft war. Aber er hielt die Geige
unterm Arm wie eine Mutter ihr Kind, das man
ihr rauben will. Bei dem

und landete zehn Minuten spéter vor dem Carl-
ton-Hotel. Konzertmeister Fernando Juarez sei
ausgegangen, hieB es, werde aber vor zwei Uhr
noch einmal zuriickkehren. Leider bewahrheitete
sich das nicht, und als man spéter den zuriick-
gelassenen Handkoffer &ffnete, fand man darin

Angebot von einhundertvierzigtausend Lel — es
war genau das siebenunddreiBigste allerletzte
Gebot — versagte seine zu-

nur zwel ditig in eingewickelte
Ziegelsteine.
Zorkow wubte, dab er auch den Zigeuner nicht

mal Zorkow nach heimatlicher Gewohnheit die
gebotene Summe in Tausend-Lei-Schei vor

wiirde, der auB einen glltigen
Kaulvemag besaB... Als er die Geige auf dem

seinen Augen aufhdufte. Mit unterdriicktem
Schluchzen verlangte er eine schriftliche Bestéti-
gung des Verkaufes, die Zorkow rasch ausstellte,
da ,sonst Polizel packt armes Zigeuner, wenn
es findet bei ihm soviel Geld".

Kurz nach halb zwei bestieg Zorkow eine Taxe

taxieren lieB, nannte man
e e Viertelpfund vom billig-
sten Kaviar. Darum ging er still und in sich ge-
kehrt nach Hause, malte mit noch zitternder Hand
vier Schilder ,Frischer Fang!”, stellte sie neben
die Kaviarfasser und erhdhte dementsprechend
die Preise.
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&9 3 2uwei GRUNDSATZLICH VERSCHIE-
DENE HAUTTYPEN. Si¢ bedengen in tlrer
Zeisammensofzting GRUNDSATZLICH
VERSCHIEDENE RASIERCREMES,

ZU WELCHER HAUTGRUPPE GEHOREN [)

schaft bekannt, dab
zwei grundsiitzlich verschiedene Hauttypen
gibt: den Typ der fettigen Haut mit normaler

it langem ist es der Wi
e

sten Haut kein Brennen und Spannen. Das beste,
schnellste und schonendste Rasiermittel, das wir
fiir diese Hautgruppe herstellen kénnen.

MANNER DER(GRUPPEB )dagegen brau-

chen eine Rasiercreme, die das Haar er-
weicht, aber zu gleicher Zeit das natiir-

oder iibernormaler Funktion der H. Iriisen

und den Typ der trockenen Haut mit unter-

norg ler Funktion dieser Driisen. Diese beiden
h v iedenen Hauttypen bedi

1

liche schont und die Tatigkeit
der Hauttalgdriisen unterstitzt.

Denn Gruppe B I)rm Ill du, I'cllloacnde Wirkung
einer stark seile nicht. Tm

dcu Gebrauch ciner in ihrer Z
grundsiitzlich verschiedenen Rasiercreme.

MANNER DER(GRUPPEA), also Ménner
mit normaler oder iiberfettiger Haut, be-
ndtigen eine seifenhaltige Rasiercreme.

Denn der auf Haut und Haar lagernde Fettfilm
mufi durch die Seifenwirkung gelost werden, bevor
der Rasierschaum das Barthaar selbst erweichen
und schnittreil machen kann. Fiir sie ist unsere
hervorragende, hantschonende Kaloderma-Rasier-
ereme wie geschaffen — das Beste, was unsere lang-
hrige Erfahrung auf diesem Gebiete herstellen
kann.Tausende von Minnern bestiitigten es uns:
sie 1ost die auf Haut und Haar lagernde Fettschicht,
erweicht das Barthaar in wenigen Sekunden, richtet
es auf, so daf die Klinge an der Wurzel ,fafit** und
legtsich als feine Gleit-
schicht zwischen Mes-
ser und Haut. Sie ist
mild und hautpflegend
und hinterlifit auch
bei der empfindlich-

Gegenteil, eine solche Rasierereme macht ihre Hant
immer noch sproder und trockener. Miinner der
Gruppe B: Thnen bringen wir jetzt ein besseres,
leichteres und schonenderes Rasieren mit unserem
speziell fiir Ihre Hautgruppe geschaffenen Kalo-
derma-Eurasit. Ohne Rasierpinsel, rasch und sau-
ber. Eine Rasiercreme, die Thr Barthaar in wenigen
Sekunden erweicht, ohne Threr Haut Fett zu ent-
zichen. Eine Rasier-
creme,die dieTitigkeit
der Fettdriisen unter-
stiitzt und die Thre
Haut pflegt, wie eine
Gesichtsereme.

Je nachdem, zu welcher Hautgruppe Sie
gehdren, werden Sie sich entweder mit
Kaloderma-Rasiercreme oder mit
Kaloderma-Eurasit unvergleichlich
besser, schneller und leichter rasie-
ren. Es ist daher von gréBter Wich-
tigkeit fir Sie, zu wissen, welch

FUR FETTIGE HAUT | [ FUR TROCKENE HAUT
KALODERMA
EURASIT

TUBEN RM -.45 U. 1.~

Aber nicht immer sicht man es der Haut ohne
weiteres an, zu welcher Gruppe sie gehort. Erst der
vergleichende Gebrauch unserer beiden spezifi-
schen Rasiercremes wird Ihnen zeigen, welche
fiir Sie die geeignete ist. Wir machen Thnen des-
halb ein besonderes Angebot. Schneiden Sie unten-
stehenden Kupon aus und senden Sie ihn ausge-
fiillt an unsere Adresse ein. Sie erhalten dann ein
Probekiistchen mit je einer kleinen Tube Kalo-
derma-Rasiercreme und Kaloderma-Eurasit Spe-
zial-Rasiercreme. Tun Sie esnoch heute. Jeder Tag,
den Sie versiiumen, wird Ihnen leid tun. Normal-

Kaloderma-R und Kaloder-
ma-Eurasit sind in jedem Fachgeschiift erhiltlich.

Hautgruppe Sie angehdren.

NAME:
ANSCHRIFT:

Hitte Ausschneiden und elnsenden an: F, Wolff & Sokn,
Dicser Gatichein hehalt Galighels innerholl, Deatschlanda b suim 1. Apeil 1939
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e s Die Radfahrerin

»Das wird unsereins nie begreifen, daf die Frauen
gegen Kilte von unten so abgehértet sind!*

576

Von der Reise zuriick
Von Edmund Bickel

.50, 50, in Schweden sind Sie also gewesen?”
sagt mein Friseur miBtrauisch. ,Hat’s lhnen da
vielleicht besser gefallen?”

«Doch, es war wirklich schén in Schweden. Das
Land ist schon, die Menschen freundlich und nett
und ich bin recht gern dort gewesen. Das Essen
ist auch gut, aber siBe Blutwurst ist Geschmack-
sache. Ich habe sie nicht gemocht.”

,Sife Blutwurst?” sagt er, ,.gibt’s ja nichtl”

Ja, gibt es aber dochl” antworte ich bestimmt,
,wird viel und gern gegessen.” Ist namlich wirk-
lich wahr.

.Na ja, mir kénnen Sie ja so etwas erzahlen”,
gibt er zurlick. ,Ich muB es ja glauben.” Das ist
jetzt die Sprache der vom Schicksal Benach-
teiligten. Sie haben nie siife Blutwurst zu kosten
bekommen. Und &rgern sich darlber. Weil es
das nicht gibt.

wLachhaft”, denke ich mir, ,wie ein Ligner sitzt
man da, nur weil der Kerl schlecht aufgelegt ist.
Ich gehe aber das ndchste Mal doch zu einem
anderen Friseur. Das ist mir jetzt doch zu dumm.
Andere Friseure kdnnen genau so gut rasieren
und Haarschneiden wie der da. Vielleicht viel
besser.” Und nehme mir vor, ihn zu &rgern, aus
Gemeinheit.

.Ja, und was sagen Sie dazu, daB ich mich jeden
Tag von einem ul blonden

madel habe rasieren lassen?”

Das silzt. Er bekommt rote Ohren!

»Da glaub’ ich lhnen lieber noch die siuBe Blut-
wurst!” Ul
Nur gut, daB noch ein Kunde da ist.

.Brauchen Sie ja nicht”, bohre ich weiter in der
seelischen Friseurwunde, ,aber rasiert hat dieser
nette Fratz — achtzehn Jahre war er erst —, daB
man kaum gemerkt hat, was geschieht! Ist ja
ganz klar, so eine weiche Hand von einer Frau,
noch fast Kind, muB ja viel zarter sein”, berichte
ich in einem Zug; denn jetzt habe ich seine
Achil ins

,Da haben Sie sicher recht”, hilft mir der andere
Kunde dazu. ,Ich fahre im néchsten Sommer glatt
auch nach Schweden!”

Friseure sollen sich in unzurechnungsféhigen Wut-
zusténden schon vergessen haben, erinnere ich
mich. Er fiihlt es selbst, daB nicht mehr viel fehlt.
So lenkt er ab:

.Hat lhnen die vielleicht auch die Haare ge-
schnitten?” erkundigt er sich, auf eine Ver-
neinung von mir wartend. ,Ja, freilich hat sie
das, genau so gut.”

Jetzt hat er Oberwasser: ,Wenn Sie das gut
nennen, wie schneide ich lhnen dann die Haare?”
Das hat er geschickt gemacht. Ich habe den An-
griff von der Flanke Ubersehen. Macht nichts.
,Finden Sie, sie sind nicht sauber geschnitten?”
frage ich ihn unsicher.

~Wenn ich einen Lehrjungen hétte, der so etwas
macht, dann wére der die lingste Zeit bei mir
gewesen. So schneidet nur jemand die Haare,
der Uberhaupt kein Talent dazu hat.”

~Hm", grunze ich.

Wir sind gleich fertig, er ist besserer Laune, weil
er einen, wenn auch schwer erkémpften Sieg er-
rungen hat. So etwas freut einen Friseur.

S0, und jetzt will ich lhnen etwas sagen”, leite
ich ein, mit dem Hut in der Hand, ,erstens gibt
es natlirlich keine siiBe Blutwurst in Schweden,
und zweitens sind die Friseure da oben genau
so Ménner und keine siiBen Blondinen wie hier,
und drittens k&nnen sie auch nicht Haare schnei-
den. Die Haare hat mir ein schwedischer Kollege
von lhnen geschnitten!”

Das ist immerhin ein ganz kleiner Gelénde-
gewinn und eine ganz ordentliche Parade ge-
wesen. Es fragt sich nur, was mir mein Friseur
erzshlt, wenn er beispielsweise von dem Kunden
erfdhrt, daB ich die Wahrheit auf der ganzen
Linie zuriickgenommen habe.

Sie konnte ausgezeichnet rasieren, so gut Haare
schneiden wie der fade Kerl hier, hatte graue
Augen, aschblondes Haar, bildschdne Z&hne und'
einen siiBen Mund. Das alles kann mein Friseur
nicht aufweisen,

Und dennoch habe ich Ingrid schmihlich verraten.
Aber man wechselt eben nicht gern den Friseur.
Das habe ich Ingrid am letzten Tag gesagt, ihm
natlrlich nicht.
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(Wilhelm Schulz)
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VON HEINRICH HARDT

uf der Estrade des Cafés tobt die Marimba-
spelle. Die
fusikanten zupfen mit flinken Flngem die Saiten
wrer seltsam geformten Instrumente, Sie schia-
jen in wirbelndem Rhythmus die Becken, Trom-
eln, die klingenden Hélzer, als wollten sie mit
en Kldngen die Glut der Tropensonne herbei-
subern.

{inter der méchtigen Scheibe jedoch, die vom
oden bis fast zur Decke emporreicht, lauert die
feuchte Kélte eines unfreundlichen Winternach-

nittages.
Jber selna Zeitung hinweg wlrllHendrlk Kersepit
inen Blick auf di

ler am Rinnstein zusammengekehn langsam zev-
chmilzt. Dann léchelt er pldtzlich verstohlen, ob-
jleich auf dem weiten Platz vor dem Café nichts
zu entdecken ist als die in Lumpen gehiillte Ge-
stalt eines Bettlers, der — schwer auf einen
Knotenstock gestiitzt — Uber die StraBe humpelt.
Kersepit winkt dem Kellner, der nickt, die Ser-
viette diensteifrig unter den Arm klemmt, um
dann mit einer Uberraschenden Wendung auf
oinen Nachbartisch zuzueilen.

Der gefoppte Gast bléttert weiter in der Zeitung
und durchfliegt noch einmal die sensationell auf-
gemachten Berichte Uber den Taifun in den ma-
lalischen Gewdssern und iiber den herzlichen
Empfang, den James Gould, der méchtige Mann
von Wallstreet, anléBlich seiner Europareise in
derselben Stadt gefunden hat, die sein GroBvater
einst hdchst unfreiwillig und sehr eilig hatte ver-
lassen missen...

Kersepit schiligt die Seite heftig um: Nachdem
er kiirzlich einen Milliondr im Taxi durch halb
Amsterdam gefahren hat, weil er hoffte, dabei
etwas Kapital fir sein Geschéft herausschlagen
zu konnen, ist ihm die Sympathie fiir solche
Ménner abhanden gekommen.

Als ndmlich der Alte alle Sehenswiirdigkeiten der
Stadt besichtigt hatte, meinte er, er wolle es
sich tiberlegen, und der Fahrpreis betrug sieben
Gulden und zehn Cent, die natlrlich Kersepit
bezahlen muBte. Das heifit, die zehn Cent gab
der Milliondr, dieweil der groBzligige Fremden-
fiihrer so blank war, daB er zu FuB nach Hause
laufen muBte.

Am nédchsten Tag endlich erklérte der reiche Ge-
schéftsfreund von driiben, er hétte es sich uber-
legt: das Objekt sei ihm zu klein — aber eine
andere Angelegenheit sei wohl noch zu regeln
.. Kersepit schulde ihm noch zehn Cent von der
gestrigen Fahrt. —

Der Kellner 14Bt sich nicht mehr sehen und Kerse-
pit studiert den Wetterbericht und freut sich: fiir
den ndchsten Tag ist Sonne und frostklares Wet-
ter Er liebt bei
klirrendem Frost, Dann aber entdeckt er, daB das
Blatt vom Tag zuvor stammt, und wie er zum
Fenster hlnausbllckl gewahrt ev, daB ein vemen

Es muB nicht angenehm sein, denkt stsepll mit
Schuhen in
schnee zu stehen, wihrend der feine Regen durch
die zerschlissenen Hillen dringt. Er streift die
Gestalt des Bettlers vor dem Fenster mit einem
mitleidigen Blick. Noch nie in seinem Leben
glaubt er einen so armseligen Menschen gesehen
zu haben wie diesen, der aus kleinen, entziinde-
ten Augen In die behagliche Wirme des Cafés

in dem sich die Marimbakapelle noch
tropischer Glut-

starrt,
immer bemiht, einen Abglanz
sonne zu beschwéren.

Endlich tritt der Kellner gravitdtisch nsher. Kerse-
pit zahlt und glaubt mit jshem Schrecken zu
bemerken, daB die Augen des Bettlers, der das
Elend seiner Armut mit einer solchen an Scham-
lesigkeit gren:enden O(lenheu zur Schau trégt,

auf das sind,
das Kersepit in die Bdrse zuriickschiebt. Ein Gul-
den — genug fir eine trockene Heimfahrt im

Auto...

Kersepit tritt mit hochgeschlagenem Mantelkragen
auf die StraBe und winkt eine Taxi heran. Schon
hat er die Hand am Wagenschlag, da kommt der
Bettler mit wehleidiger Miene néher.

Einen Augenblick nur scheint Kersepit zu schwan-
ken, dann ofinet er seine Geldtasche und reicht
dem Armsten der Armen — das einzige Gulden-
stlick. ,lch werde zu FuB gehen!” sagt er ent-
schuldigend zu dem Chauffeur, der ihn kopfschit-
teln ansieht. ,lch mdchte lieber nach Hause
laufen, als daB ich mit dem Gedanken davon-
fahre”, wiederholt er pathetisch, ,daB dieser
Arme hier noch ldnger im Regen stehen muB...”
Er wendet sich z8gernd ab.

Eine harte, befehlsgewohnte Stimme ruft ihn zu-
rick. Wie Kersepit sich umwendet, sieht er den
Bettler hoch aufgerichtet mit freundlichem L&-
cheln hinter sich stehen,

DAEESSUTRIRLSI = E:

wlch danke lhnen, mein Herr”, sagt der so seit-
sam Verwandelte mit einer Betonung, deren frem-
der, ausléndischer Akzent den Amerikaner ver-
muten |&Bt. ,Erlauben Sie, mein junger, unbekann-
ter Freund, daB ich lhnen die Gabe, die Sie mir
soeben in selbstloser Giite Uberreicht haben, mit
Zins und Zinseszins zuriickgebe?”

Er nestelt an seinen Lumpen und bringt eine
sauber gefalzte Fiinfundzwanzig-Guldennote zum
Vorschein. ,Ich bin némlich”, figt er mit froh-
lichem Lécheln hinzu, wéhrend er dem verdutzten
Kersepit die finfundzwanzig Gulden Uberreicht,
,ich bin James Gould, einer der méchtigsten, um
nicht zu sagen, der méchtigste Mann von Wall-
street.”

Uberrascht betrachtet Karsepu
und steckt ihn zégernd el

.lch sehe, Sie sind ovslaunl
liondr.

,Ja”, erwidert Kersepit treuherzig, ,ich wundere
mich, daB die Verzinsung um soviel geringer
geworden ist; noch gestern erhielt mein Freund
Thomas Kerkhoven von lhnen fiir alnen Gulden
— fiinfzig zurlick.”

.Es kamen zuviele”, erkldrt James Gould sach-
lich, ,aber jetzt verstehe ich auch, wie es ge-
schehen konnte, daB die Wohltatigkeit Ihrer
Landsleute plétzlich ein solches UbermaB er-
reichte. Es wird, glaube ich, Zeit, daB ich meinen
Standort in einen anderen Stadtteil verlege.”

Er winkt. Von der néchsten StraBenecke rollte
eine elegante Limousine heran. Ein livrierter Die-
ner springt ehrerbietig vom Sitz und reit den
W

den Geldschein

frohlockt der Mil-

vor dem JBettler” auf,
der griiBt, einsteigt und sich behaghch in die
weichen Polster des Fonds zurlicklehnt.

N IM LANDE

VON DIRKS PAULUN

~Was hast du?” fragte Alexander, und es klang
wirklich leicht gereizt.

Es gab allerhand Ursache: Elvire brachte regel
méBig gerade genug Zeit mit der Lesemappe um;

Verstérung; aber sie nickte folgsam. ,Was war
es denn nun mal wieder fir eine Abwand-
lung?” forschte Alexander, ,soziales Gewissen?
Reste religidser Zwédnge? Birgerlicher Benimm?

wenn sie dabei nun auch noch Pausen
wollte — Pausen, wie er soeben eine beobach-
tete, da ihr starrer Blick Locher ins Nichts der
hellblauen Tapete zu bohren drohte, da sie end-
lich gar vor sich hinflisterte ... ,Neinl” hatte sie
gehaucht, leise aber deutlich. L

Und das war nun zuviel fir Alexander! Der brave
Mann hatte sich zwar fest in der Hand und ver-
besserte sich selbst: es durfte nicht heien ,zu
viell”, was er sich innerlich zurief, ,zuviel” gab
es nicht fir ihn; aber ,etwas reichlich” war es
schonl Er sprach also zu sich, es sei etwas reich-
lich, und dann — bei aller MaBigung klang es
doch leicht gereizt, als er Elvire fragte: ,Was hast

»Ach, ich meinte bloB...” sagte Elvire und stand
auf. Sie schichtete die Mappen aufeinander und
nahm sie schon in den Arm, um sie wegzupacken.
Aber nun wollte er es wissen, weshalb sie sich
hédtte schamen mogen — nicht aus Neugier, nur
um es ihr auszureden.

»Da sehe ich mir die Romane aus sieben Illustrier-
ten an...”, rief sie und lief die Hefte dumpf und
schnalzend auf den Tisch fallen, ,Bei fiinfen féngt
es gleich mit Mord an. In den beiden andern
kommt es etwas spéter...” ,Na, und?”

wlch meine nur: friher konnte man noch mitl Da
gab es allerlei psychologische Probleme, Ehe-
ikte, all so was. Aber jetzt? Das Leben eines

du?” — ohne Tonfall,
aber auffallend hastig: ,Ssastu?l”

~Man méchte sich ja schémen!” sagln sie und
Schwenkte wie In frdhlichem Staunen den Kopf
hin und her. Aber Alexander bemerkls nichts von

schlichten deutschen Menschen von heute, das
stille Leben des stillen Alltagsmenschen muB sich
glatt verkriechen vor so heftigem Geschehen. Wer
das mitansieht, der muB sich — der muB sich ja
schémen, daB er noch immer nicht er-

ihrer
.Schémen ist unnltzl” sagte er ernst. ,Besinne
dich, vor, wihrend oder nach der Tat, aber schéme
dich nicht, bessere dichl Tu fréhlich deine Pflicht!
Lebe ein lohnendes Leben!”

Elvire blickte ihn an, und, da seine Augen in ihren
ruhten, zeigte sie ein Antlitz voll Bitternis und

mordet worden istl”

DaB du noch immer nicht ermordet worden bist!"
wiederholte Alexander bleich und bebend. Und
mit sanfter Stimme fuhr er fort: ,Schdme dich des-
halb nicht! Denn — bei jedem andern Mann wiére
es dir soeben widerfahren.”

Diewshbarihmta Hohner
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LIEBER SIMPLICISSIMUS

'n einer sidlichen Gegend Berlins gibt es eine
FichtestraBe. Auf beiden Seiten mit Laubb&umen
bestanden, breitet am Ende der StraBe eine
Linde ihre herbstlichen Aste aus. In ihrem Schat-
ten ein einfaches Bierlokal mit der freundlichen
Aufschrift: Restaurant zur letzten Fichte.

In der Hauptstadt eines benachbarten Staates be-
findet sich in e|ner Vorstadigasse unter andern
ein A Hi des Ladens
héngt ein Plakat folgenden Inhalts:
Wir bezalen:

Fiir gedragene Kleider von lebende Leute von
30 L an

Fiir gedragene Kleider von im Bett verstorbene
Leute von 20 L. an

Fr gedragene Kleider von ungliklich umgeko-
mene Leute von 10 L. an

Eine geerte Kunschaft wierd aufmergsam gemacht,
das bei Leute, wo unter eine Tramban oder Audo
gekomen sind die Firma nur 5 L. bezalt, bei Leute,
wo unter eine Eisenban gekommen sind aber gar
nichz weil das Zeug zu zerisen ist.

(O. Nuckel)

In Prag war eine modeme Kunstausstellung er-
offnet worden, in der vornehmlich die Werke der
jingsten Bildhauer gezeigt wurden. Als Frau
Kommerzienrat durch die weiBigetinchten Hallen
schritt, blieb sie plotzlich verdutzt vor einem
lebensgroBen Herkulestorso stehen und schrie
leise auf: ,Jessas, mein Bridgepartnerl”

Der Ehemann Marcell war mit seiner jungen Ehe-
frau Georgette in einem Hotel abgestiegen. Und
da er am Abend einen einsamen Spaziergang
machte, nilizte die Junge Frau die Ie!chle Ge-
eine
ihn in Ihr Zimmer einzulassen, Sie hatte ]edoch
die Rechnung ohne ihren Gatten gemacht, der
ihr einen Strich durch die Rechnung machte.
Bevor noch ein Scheidungsgrund vorlag, klopfte
der Ehemann an die Tir. Hastig flichtete der
Enttduschte unter das Bett. Der Ehemann trat ein,
der Ehemann umarmte seine Frau, der Ehemann
zog sich aus, stieg ins Bett und schiief den Schlaf
des Gerechten. Den Schlaf des Ungerechten ver-
brachte der Mann unter dem Bett.
Als der Morgen erwachte und die Sonne schon
hoch am Himmel stand, ldutele der Ehemann
nach dem Frilhstiick. Der Kellner kam.
4Das Frihstick, mein Herr?"
Ja. Meiner Frau bringen Sie Schokolade, mir
Kaffee und zwei weiche Eier und”, dabei beugte
er sich weit Uber die Bettkante, ,und was wiin-
schen Sie da unten zum Frihstlick, mein Herr?”
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Bedenken

(K. Heiligenstaedt)

slch ldaute besser doch nicht! Da er uns beide eingeladen hat,

ist er entweder ganz doof oder verheiratet!*
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